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'Nebelspalter-Réitsel Nr

2992929;

...... 5

Waagrecht: 1 2 Baskenmiitzen;
tin der Zwietracht; 6 ménnlicher Artikel;
7 Madchen-Kurzname; 8 wurde nicht an einem

mit Artikel; 12 Dummkopf; 13 englische Kose-
form fiir: Vater; 14 ??; 15 drei (italienisch);
16 Starrkrampf; 17 seeménnisch fiir: windstill;
18 Endpunkt der Erdachse; 19 Bergeinschnitt;
20 ehemaliger Papstpalast in Rom; 21 dichte-
risch fiir: Ruhe; 22 2??; 23 2272; 24 222; 25 ame-
rikanischer Soldat in Europa; 26 222?; 27 ver-
liessen die Glatze; 28 ???; 29 Lungen-Luft-
strom; 30 starkes Seil; 31 ??2?; 32 altigyptische
Gottin; 33 der Hase hat sie unter der Nase;
34 Siidfrucht; 35 Fuhrmann auf dem Bauern-
hof.

Senkrecht: 1 unfruchtbar, keimfrei; 2 Frem-
denstadt im Tessin; 3 chemisches FElement,
silberfarbiges Metall; 4 Tierpfleger, Aufseher;
5 das Zuhause, eigener Wohnsitz; 6 ausgefiihr-
ter Plan; 7 Zeitabschnitt, Epoche; 8 abessini-
scher Fiirstentitel; 9 wunrein, wenig sichtig;
10 rdtoromanischer Maéannername; 11 und
(fremdsprachig); 12 ehemaliger Redaktor des
Nebelspalters, seine Signatur; 13 zierliches
Waldtier; 14 Autokennzeichen des Kantons
Thurgau; 15 alle, ohne Ausnahme (j = i);
16 bereit; 17 kurz fiir: Revision; 18 er macht
die Musik; 19 Tierleiche; 20 Kinderschlitten;
21 Teil der Buchherstellung; 22 der Inn im
Engadin; 23 ein guter ist oft teuer; 24 Segler-
Begriff; 25 kurz fiir: hundert Aren; 26 Ab-
kiirzung fiir: ritardando; 27 bezeichnet Tag,
Monat und Jahr; 28 sofortige Bezahlung;
29 unverfilscht; 30 in geringer Entfernung;
31 Dorf zwischen Aare und Reuss im Aar-
gau; 32 Passiibergang siidlich Zermatt, VS;
33 Gebirde, Gefiihlsdusserung; 34 Vermogens-
stand, Zustand; 35 bringt Kilte und Schnee.

Auflosung des letzten Kreuzwortritsels:

Was ist echter Humor?
«Er trifft ohne eine Narbe zu hinterlassen.»
(Bennet Cerf, amerikanischer Humorist)

Erst einmal versuchen ...
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Waagrecht: 1 er, 2 Parasol, 3 AK, 4 Bistro,
5 trifft, 6 Stimmzettel, 7 RCA, 8 ee, 9 te, 10 Ris,
11 ohne, 12 OAS, 13 eine, 14 Bisse, 15 Luege,
16 Netto, 17 Narbe, 18 bagno, 19 ilha, 20 Sao,
21 Gras, 22 ETO, 23 BO, 24 zu, 25 Ute, 26
Artillerist, 27 hinter, 28 lassen, 29 AR, 30
Tremola, 31 RS.

fn’sch: _
und munter

denn es regt Niere, Leber und Verdauung an.

Senkrecht: 1 EB, 2 Robinie, 3 ha, 4 Rischi,
5 Altair, 6 Stanserhorn, 7 Pti, 8 es, 9 BA,
10 ttt, 11 Arme, 12 Ené, 13 Bier, 14 Romeo,
15 Solre, 16 Aetna, 17 stets, 18 Ozelo(t), 19
Orte, 20 Lob, 21 Ural, 22 lit, 23 EU, 24 AG,
25 Isa, 26 Feriengruss, 27 Afling, 28 Natter,
29 Kt, 30 Seerose, 31 NS.
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